3480 |

vereinsamt. Ich sprang tiber das Gitier und wandte mich dem Bahnhof zu. |
Die Bahnhofuhr zeigte drei Uhr. Der erste Zug nach Paris ging erst nach fiinf |

Uhr. Ich beschloB, ihn bei der nichsten Station zu erwarten, um jeden Verdacht |
einzuschlafern, |

Auf dem Wege konstatierte ich, daB mein Hemd blutig war. Dies verdroB mich,
Nichts konnte, meiner Ansicht nach, den Verdacht auf mich lenken. Die Wirtin
hatte mich auf mein Zimmer gehen sehen. Gegen neun Uhr konnte ich mich gewild [
unbemerkt ins Hotel schlingeln. Da erinnerte ich mich an den mitgenommenen |
Dolch. Der war verriterisch, und ich konnte kaum hoffen, ihn gut zu verkaufen. '_
Besser war es, ihn loszuwerden. In einen alten Brunnen, den ich entdeckte, lief ich |
ithn fallen. ,

|
|

Kaum hatte ich den Zug bestiegen, schlief ich ein. Ich erwachte im Bahnhof
Saint-Lazaire bei Tagesanbruch, schlecht gelaunt und todmiide. Langsam bummelte
ich gegen die Rue Bédex. In einer Milchmeierei trank ich ein Glas Milch. Bei einem
Tradler erstand ich ein Hemd, um mein blutbespritztes wechseln zu konnen.

In Gedanken versunken, kam ich zur Kreuzung Rue Bédex und Rue d’Auber-
villiers, Einige Hauser von dort war mein Hotel. Da bot sich mir ein sehr beunruhi-
gendes Schauspiel. Vor dem Hotel des Fondeurs war eine Menge Menschen versammelt.
Ein Wagen stand vor dem Tore sowie Polizei, Ohne Zweifel war ich entdeckt . . ich
machte einen Schritt nach riickwirts, als mich auch schon der Inspektor stellte.

,,ole sind Pierre Brond ?*

Ich antwortete nicht,

,,ole sind arretiert!**

Zwei Polizisten nahmen mich in Empfang. Man fiihrte mich zum Hotel. Die Menge [
begriiite mich mit lauten Entriistungsrufen, Ich hatte seit meiner Festnahme kein
Wort gesprochen. Man fiihrte mich die Treppen herauf und in ein Zimmer. Der Korper
eines jungen Weibes lag ausgestreckt auf dem Bette.

Ich kann nicht genau sagen, was ich bei diesem Anblicke empfand. Dies Ver-
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brechen hatte ich nicht begangen und so blieb ich ruhig. Ich richtete an den In- E
spektor die etwas verspitete Frage: i
mswarum arretieren Sie mich? Wer ist diese Frau?“ !
Man fiihrte mich ins Nebenzimmer und untersuchte mich. Man fand das Geld [

und mein blutbeflecktes Hemd, Dann sandte man mich ins Gefdngnis,

Im Laufe der Untersuchung erfuhr ich, was vorgefallen war, Gegen Mitternacht
hatte jemand das Hotel verlassen. Kurz darauf war Jammern und Schreien ver-

nommen worden. Die junge Frau war in ihrem Zimmer in den letzten Ziigen auf. |
gefunden worden. Schrank und Schubladen waren erbrochen, Da man meinen trau. }
rigen Lebenswandel kannte, war der Verdacht sogleich auf mich gefallen. ;

Vor dem Untersuchungsrichter leugnete ich hartndckig. Aber da ich kein Alibj I
fiir die Nacht vom 21, auf den 22. Mirz erbringen konnte, wurde ich verurteilt — '-
zu lebenslanglicher Zwangsarbeit, Ich hatte beschlossen, nur dann zu sprechen,
wenn es ein Todesurteil gewesen wiire.

E

[ch schreibe lhnen also aus Nouméa, wo ich seit elf Jahren bin. Meine Auffiihrung ]
Ist eine tadellose, und man hat mich zu den Schreibarbeiten eingeteilt. [ch wire recht ]
zufrieden, wenn mich nicht eine unendliche Sehnsucht nach Frankreich erfalBit hitte, !

Dem Gesetz nach kann ich zurtickkehren und das will ich auch tun. Das verhilt i
sich so-
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